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REFERENCE

BRAND

Marca de referencia
Margue di riferimiento
Marque de réféerence

Cement Design is a leading brand in the manufactu-
re, distribution and installation of decorative cement
continuous coatings. Based in Spain and present in
more than 60 countries, its wide network of own delega-
tions enables it to respond to any world-wide projects of
any scale. It is supported by a team that ensures profes-
sional attention to the most attentive customers, from
architects to interior designers, including builders and
design lovers.

Cement Design & un marchio leader nella produzione,
distribuzione e installazione di rivestimenti continui in
cemento decorativo. Con sede in Spagna e presente in
oltre 60 paesi, la sua vasta rete di delegazioni consente
di rispondere a progetti di qualsiasi dimensione in tutto il
mondo. E supportato da un team che garantisce attenzio-
ne professionale ai clienti piu esigenti: architetti, interior
designer, costruttori e amanti del design in generale.

Cement Design es una marca lider en la fabricacién, dis-
tribucion e instalacion de revestimientos continuos de
cemento decorativo. Con sede en Espafia y presente en
mas de 60 paises, su amplia red de delegaciones propias
permite dar respuesta a proyectos de cualquier enverga-
dura a escala mundial. Esta respaldada por un equipo hu-
mano que garantiza la atencién profesional a los clientes
mMas exigentes: arquitectos, interioristas, constructores y
amantes del diseflo en general.

Cement Design est une marque leader dans la fabri-
cation, la distribution et I'installation de revétements
continus de ciment décoratif. Basé en Espagne et avec
une présence dans plus de 60 pays, son vaste réseau de
délégations peut répondre a des projets de toute taille
dans le monde entier. La société est soutenue par une
équipe garantissant un service professionnel aux clients
les plus exigeants: architectes, décorateurs d'intérieur,
constructeurs et amateurs de design en général.



Exclusivity and avant-garde
Exclusividad y vanguardia

ENG

Cement Design products are capable of adapting to any surface like
facades, floors, walls, ceilings and even furniture, indoor and outdoor.
They achieve continuous coatings with no joints and limitless extension.
lts composition consists of eco cement, minerals, water-based resins and
selected aggregates, which are mostly obtained from recycled compounds.
With a minimum thickness (1-3 mm.) and high adhesion, they are the perfect
decorative solution to avoid noisy works and ensure maximum functionality
and aesthetic.

Cement Design customizes spaces to suit the client thanks to an extensive
chart of combinable colours and a wide range of textures. Due to its unique
Stamping System, Cement Design adapts its designs including desired
patterns like logos, drawings or patchwork.

Cement Design boasts several awards and distinctive signs, including:

CE Marking. Products meet all legal and technical provisions of the
European Union on safety, health and environmental protection.

Applus Test. Certified by LGAIl Technological Center Applus, they ensure
that the installations in works are performed under the strictest parameters.

Muuuz Prize. “Best Decorative Innovation” category, is promoted by the
French community of professionals in architecture.

German Design Award. “Best Innovation 2019” category, awarded by the
German Design Council.

Houzz Award. “Best Customer Service 2018 and 2019", based on the leading
home design and renovation platform.

EMICODE. Certificate which guarantees a very low emission of VOC in
buildings materials.

Esclusivita e allavanguardia
Exclusivité et avant-garde

ESP_

Los productos Cement Design tienen la capacidad de adaptarse a cualquier
superficie o soporte, como fachadas, suelos, paredes, techos e incluso
mobiliario, sean de interior o exterior. Consiguen revestimientos continuos, sin
ningun tipo de juntas ni limites de extension. Su formulacion responde a eco
cemento, minerales, resinas en base acuosa y agregados seleccionados, en su
mayoria de compuestos reciclados. De un minimo espesor (apenas 1-3 mm.)
y alta adherencia, son la solucién decorativa de referencia para evitar obras y
garantizar la maxima funcionalidad y estética.

Cement Design personaliza el espacio al gusto del cliente gracias a una extensa
carta de colores combinables y un amplio abanico de texturas. Gracias a su
exclusivo Sistema Stamping, Cement Design adapta sus disefios incluyendo
el motivo deseado, ya sean logotipos, dibujos, ilustraciones o patchwork.

Cement Design ostenta varios reconocimientos y distintivos, entre ellos:

Marcado CE. Acorde a las disposiciones legales y técnicas de la Unidn
Europea en materia de seguridad, salud y proteccion del medio ambiente.

Ensayos Applus. Certificados por LGAI Technological Center Applus que
garantizan su instalacion en obra bajo los mas rigurosos parametros.

Premio Muuuz. Categoria “Mejor Innovacién Decorativa”, promovido por la
principal comunidad francesa de profesionales de la Arquitectura.

German Design Award. Categoria “Mejor Innovacion 2019, otorgado por el
Consejo Aleman de Diseno.

Premio Houzz. “Mejor Servicio al Cliente 2018 y 2019", concedido por la
plataforma lider en disefio y renovacién del hogar.

EMICODE. Certificado que garantiza una muy baja emision de compuestos
volatiles orgédnicos en los materiales de construccion.



B (€ Aplus®

CPF - 0239 Tests performed by an accredited entity
Ensayos realizados por entidad acreditada

ITA

| prodotti Cement Design hanno la capacita di adattarsi a qualsiasi superficie
0 supporto come facciate, pavimenti, pareti, soffitti e anche mobili, sia da
interno cheb da esterno. Ottieni rivestimenti continui, senza alcun tipo di
giunzioni, senza limiti di estensione. La sua formulazione risponde a eco
cemento, minerali, resine a base di acqua e aggregati selezionati, per la
maggior parte composti riciclati. Con uno spessore minimo (1-3 mm.) e con
un'alta aderenza, sono la soluzione decorativa di riferimento per evitare
opere e garantire la massima funzionalita ed estetica.

Cement Design personalizza lo spazio per soddisfare al cliente grazie ad un
ampio menu di colori combinabili insieme a una vasta gamma di textures.
Con il suo esclusivo Sistema Stamping, Cement Design adatta i suoi progetti
al modello desiderato, siano essi loghi, disegni, illustrazioni o patchwork.

Cement Design puo fregiarsi di vari riconoscimenti e premi distintivi, tra i quali:

Marca CE. Secondo le disposizioni legali e tecniche dell’Unione Europea in
materia di sicurezza, salute e tutela dellambiente.

Tests Applus. Certificate da LGAI Technological Center Applus, garantendo
in tal modo la sua installazione in opera secondo i parametri piu rigorosi.

Muuuz Award. Categoria “Migliore Innovazione Decorativa”, promosso dalla
principale comunita francese di Architetti professionisti.

German Design Award. Categoria “Best Innovation 2019", assegnata dal
German Design Council.

Houzz Award. “Miglior Servizio Clienti 2018 e 2019", basato sulla piattaforma
di progettazione e ristrutturazione domestica leader.

EMICODE. Certificato che assicura una bassissima emissione di composti
organici volatili nei materiali da costruzione.
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FRA

Les produits Cement Design ont la capacité de s'adapter a toute surface ou
support tels que facades, sols, murs, plafonds et méme des meubles, que ce
soital'intérieur ou a I'extérieur. La marque obtient des revétements continus,
sans joints et d'extension illimitée. Sa composition comprend éco ciment,
minéraux, résines a base d'eau et d’'agrégats sélectionnés, principalement
de composés recyclés. Avec une épaisseur minimale (1-3 mm. seulement)
et une adhérence élevée, ils sont la solution décorative de référence pour
éviter les travaux et assurer un maximum de fonctionnalité et d'esthétique.

Cement Design personnalise I'espace en fonction du client grace a une vaste
palette de couleurs combinables et un large éventail de textures. Grace a son
exclusif Systeme de Stamping, Cement Design adapte ses modeles, y compris
le motif désiré, que ce soit des logos, des dessins, des illustrations ou patchwork.

Design Cement a obtenu plusieurs prix et insignes, y compris:
Marquage CE. Adapté a toutes les dispositions juridiques et techniques de
I'Union Européenne en matiere de sécurité, protection de la santé et de

'environnement.

Tests Applus. Certifiées par le Centre Technologique LGAI Applus, assurant
ainsi I'installation aux chantiers sous les paramétres les plus rigoureux.

Prix Muuuz. Catégorie «Meilleure Innovation Décorative», promu par la
principale coommunauté francaise d'architectes professionnels.

German Design Award. «<Meilleure Innovation 2019», décernée par le Conseil
Allemand du Design.

Prix Houzz. «Meilleur Service Client 2018 et 2019», octroyé par la principale
plate-forme de 'aménagement et la rénovation de la maison.

EMICODE. Certificat qui assure une trés faible émission de composés
organiques volatils dans les matériaux de construction.



ECO CEMENT
COLLECTION

Coleccion Eco Cement
Collezione Eco Cement
Collection Eco Cement

With endless decorative possibilities and characterized by
its elegant concrete texture, Eco Cement is the most con-
solidated collection from Cement Design. This family in-
cludes the Classic, Concret, Transit and Rustic products.
It covers a full range of grain sizes.

Con possibilita decorative infinite e caratterizzata dalla
sua elegante immagine in cemento tradizionale, Eco Ce-
ment e la collezione di Cement Design piu consolidata.
Classic, Concret, Transit e Rustic comprendono una sca-
la completa di granulometrie.

Con posibilidades decorativas infinitas y caracterizada
por su elegante textura cementosa, Eco Cement es la
colecciéon mas consolidada de la familia Cement Design.
Integrada por los productos Classic, Concret, Transit y
Rustic, abarca una completa escala de granulometrias.

Avec un potentiel décoratif infini et caractérisé par une
élégante texture de ciment, Eco Cement est la collection
la plus consolidée de la famille Cement Design. Compo-
sée des produits Classic, Concret, Transit et Rustic, clle
comprend une échelle compléte de granulométries.






ECO
CEMENT

CLASSIC

ENG_

Continuous coating of ultrafine granulo-
metry. Classic characterizes by a water-
like effect, where its marks can be in-
tensified or attenuated creating unique
handcrafted finishes.

ESP_
Revestimiento continuo de granulome-
tria ultra fina, Classic se caracteriza por
una textura de aguas estucadas cuyo
marcado es posible intensificar o atenuar,
mostrando asi un elegante perfil artesa-

nal que convierte cada trabajo en Unico.

ITA_

Rivestimento continuo a granulometria
ultra fina, Classic presenta un immagi-
ne ad acque patinate con possibilita di
intensificare o attenuare il suo grado di
sfumatura, grazie alla sua applicazione

artigianale che rende ogni lavoro unico.

FRA_

Revétement continu de grain ultra fin,
Classic présente une texture a effet stu-
qué, ayant la possibilité d'intensifier ou
d'atténuer ses effets, grace a son profil
artisanal qui rend unique chaque travail.

8 ol o(esie)vc




ECO
CEMENT

CONCRET

ENG_

Fine-grained continuous coating, Con-
cret is a decorative material with a ho-
mogeneous finish for both interior
and exterior walls and floors. It adds
a warm and cozy touch to any space.

ESP_

Revestimiento continuo de granulome-
tria fina, Concret es un material decora-
tivo de acabado homogéneo tanto para
paredes como suelos de interior o exte-
rior. Aporta al ambiente un toque calido
y acogedor.

ITA_

Rivestimento continuo a granulometria
fine, Concret & una finitura omogenea per
pareti e pavimenti sia interni che esterni.
Rende accogliente ogni ambiente per il
suo aspetto unificato e stabile.

FRA_

Revétement continu de grain fin, Con-
cret est un produit de finition homoge-
ne pour les murs et les sols d'intérieur
et extérieur. Il rend tout environnement

chaleureux et accueillant.

ECO CEMENT 9



ECO
CEMENT

TRANSIT

ENG_

Continuous coating of medium-grain size
suitable for high pedestrian traffic areas,
whether indoor or outdoor. Transit offers
an excellent performance with a large va-
riety of formats and finishes.

ESP_ s e e B
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De granulometria media, Transit es un re- e e

vestimiento continuo indicado para zonas

de alto transito, ya sean de interior o exte-

rior, ofreciendo un comportamiento exce-

lente en una gran variedad de formatos y

acabados.

ITA_

Digranulometria media, Transit € il rivesti-
mento continuo adatto per le aree ad alto
transito, in interno o in esterno, offrendo
prestazioni eccellenti, disponibile in una
vasta gamma di colori.

FRA_

Avec une granulomeétrie moyenne, Transit
est le revétement continu adapté pour les
zones a fort trafic, que ce soit a l'intérieur
ou l'extérieur, offrant d'excellentes perfor-
mances dans une ample variété de for-
mats et finitions.

10 comen¥ o(e,sie)w‘ﬂ




ECO
CEMENT

RUSTIC

ENG_

Continuous coating of coarse-grain size,
Rustic is recommended for high traffic
areas (shopping centres, workplaces, pu-
blic buildings etc) including industrial

floors and garages.

ESP_

De granulometria gruesa y extraordina-
ria resistencia, Rustic esta indicado para
espacios de muy alto transito (areas co-
merciales, centros de trabajo, edificios
publicos, etc.), incluidos suelos industria-

les o garajes.

ITA_

Di granulometria grossa e di straordinaria
resistenza, Rustic & adatto per le aree ad
alto transito (aree commerciali, uffici, edi-
fici pubblici, ecc), inclusi pavimenti indus-

triali e garage.

FRA_

D'une granulométrie grossiere et d'une
résistance extraordinaire, Rustic est adap-
té pour les zones de trafic tres élevé (sur-
faces commerciales, lieux de travail, bati-
ments publics, etc), y compris les sols

industriels ou les garages.
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ENG_

Cement Design reinterprets the terrazzo, a hit of the
70s emerged in the Venice of the fifteenth century, with
a totally purified style, sophisticated and full of colour.
Under the name of ‘Microterrazzo, it is a cement-based
coating and aggregates of glass, applicable on floors and
furniture, available in four collections: Veneziana, Pietra,
Murano, Mate and Fluor.

ITA_

Cement Design rinterpreta il terrazzo alla veneziana, un
successo degli anni 70 emerso nella Venezia del XV seco-
lo, con uno stile completamente purificato, sofisticato e
pieno di colore. Sotto il nome di “Microterrazzo” € un rives-
timento a base di cemento e aggregati di vetro, applicabi-
le in pavimenti e mobili, disponibile in quattro collezioni:

Veneziana, Pietra, Murano, Mate e Fluor.

ESP

Cement Design reinterpreta el terrazzo, todo un hit de los
setenta surgido en la Venecia del siglo XV, con un estilo
totalmente purificado, sofisticado y repleto de color. Bajo
el nombre de ‘Microterrazzo’, es un revestimiento de base
cementosa y agregados de vidrio, aplicable en suelos y
mobiliario, disponible en cuatro colecciones: Veneziana,
Pietra, Murano, Mate y Fluor.

FRA_

Cement Design réinterpréte le terrazzo, un tube des an-
nées 70 qui a émergé a Venise au XVe siécle, avec un style
totalement épuré, sophistiqué et coloré. Sous le nom de
«Microterrazzo», il s'agit d'un revétement a base de ci-
ment et de granulats de verre, applicable dans les sols et
les meubles, disponible en quatre collections: Veneziana,
Pietra, Murano, Mate et Fluor.
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MICROTERRAZZO

ENG_

Customizing the surface with the charm
of Terrazzo Vleneziano is possible with
this innovation from Cement Design.
A total of 70 combinable products, five
collections, four grain sizes, Cement
Design’s 120 colour chart along with the
980 NCS colours are the components
of this versatile melting pot of art and
beauty.

ESP_

Customizar la superfice con el encanto
del Terrazzo Veneziano es posible con
esta innovacion de Cement Design.
Un total de 70 productos combinables,
cinco colecciones, cuatro granulome-
trias, la carta de 120 colores de Cement
Design junto con los 980 colores NCS
son los componentes de este polifacéti-
co crisol de arte y belleza.

ITA_

Personalizzare la superficie con il fasci-
no di Terrazzo Veneziano & possibile con
questa innovazione di Cement Design.
Un totale di 70 prodotti combinabili, cin-
que collezioni, quattro granulometrie, la
cartella di 120 colori di Cement Design
insieme ai 980 colori NCS sono i compo-
nenti di questa versatile miscela di arte
e bellezza.

FRA_

Personnaliser la surface avec le charme
du Terrazzo Vieneziano est possible avec
cette innovation de Cement Design. Un
total de 70 produits pouvant étre com-
binés, cing collections, quatre tailles
de grains, la charte des 120 couleurs de
Cement Design ainsi que les couleurs
980 NCS sont les composants de ce
creuset polyvalent d'art et de beauté.
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PRODUCTS
7 PRODUCTOS

PRODOTTI

PRODUITS

COLOURS
COLORES
COLORI
COULEURS

GRANULOMETRIE
TAILLES DE GRAINS

COLLECTIONS | VENEZIANA
COLECCIONES EA'SE%I o
COLLEZIONI MATE
COLLECTIONS FLUOR
GRAIN SIZES
GRANULOMETRIAS

NCS INTERIORS
980 NCS INTERIORES
NCS INTERNI

NCS INTERIEURES



MICROTERRAZZO

VENEZIANA

ENG_

Material chosen in palaces and residen-
ces of the bourgeoisie of the fifteenth
century in Venice, the original terrazzo
has its most faithful version in the Ve-
neziana product of Cement Design. In
homage to that mixture of marble, ce-
ment, coloured crystals and pearls, this

coating shines with its own light.

ESP_

Material escogido en palacios y residen-
cias de la burguesia del siglo XV en Ve-
necia, el terrazo original tiene su version
mas fiel en el producto Veneziana de
Cement Design. En homenaje a aquella
mezcla de marmol, cemento, cristales de
colores y perlas, este revestimiento brilla

con luz propia.

ITA_

Materiale scelto in palazzi e residenze
della borghesia del XV secolo a Venezia,
il terrazzo originale ha la sua versione
piu fedele nel prodotto Veneziana di Ce-
ment Design. In omaggio a quella mis-
cela di marmo, cemento, cristalli colorati
e perle, questo rivestimento brilla di luce
propria.

FRA_

Matériau choisi dans les palais et les rési-
dences de la bourgeoisie du XVe siecle a
Venise, le terrazzo original a sa version la
plus fidele dans le produit Veneziana de
Cement Design. En hommage a ce mé-
lange de marbre, de ciment, de cristaux
colorés et de perles, ce revétement brille
de sa propre lumiere.

S
S
N

CRYSTAL

TOPAZ

COLOURS CREEN BLUE GLINT
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MICROTERRAZZO

©00000000000000000000000000000000000000000000000 o

PIETRA

GRANITE MARBLE BLACK GREY BEIGE WHITE

ENG_

Cement Design moves the versatile
terrazzo to our current context with the
Pietra Collection. Inspired by geometric
abstraction and cosmopolitan essen-
ce, it creates functional environments,
while being charged with comfort and

solemnity.

2mm.

ESP_
Cement Design traslada el polifacético
terrazzo a nuestro contexto actual con la
Coleccion Pietra. Inspirada en la abstrac-
cion geomeétrica y la esencia cosmopo-
lita, crea ambientes funcionales a la vez

que cargados de confort y solemnidad.

4 mm.

ITA_

Cement Design sposta il versatile te-
rrazzo nel nostro attuale contesto con il
Collezione Pietra. Ispirata all’'astrazione
geometrica e all'essenza cosmopolita,
crea ambienti funzionali pur essendo

carico di comfort e solennita.

FRA_

Cement Design approche le polyvalent
terrazzo dans notre contexte actuel
avec la Collection Pietra. Inspirée par
I'abstraction géométrique et l'essence
cosmopolite, elle crée des environne-
ments fonctionnels tout en étant char-

gés de confort et de solennité.

8mm.
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MICROTERRAZZO

MURANO

ENG_

In between the classic and romantic
[talian style, the Murano Collection of
Microterrazzo pays tribute to Mura-
no glass in a perfect fusion with pre-
cious materials, such as gold and silver.
It is a coating that radiates splendor and
elegance in the same proportion.

ESP_

Acaballoentre el estilo clasicoy el roman-
tico italiano, la Coleccién Murano de Mi-
croterrazzo rinde homenaje al cristal de
Murano en una perfecta fusion con ma-
teriales preciosos como el oro y la plata.
Es un revestimiento que irradia esplen-

dory elegancia en la misma proporcion.

ITA_

A cavallotra il classico e il romantico stile
italiano, la Collezione Murano di Microte-
rrazzo rende omaggio al vetro di Mura-
no in una fusione perfetta con materiali
preziosi come oro e argento. E un rives-
timento che irraggia splendore ed ele-

ganza nella stessa proporzione.

FRA_

A cheval entre le style italien classique
et romantique, la Collection Murano de
Microterrazzo rend hommage au ve-
rre de Murano dans une fusion parfaite
avec des matériaux précieux tels que l'or
et l'argent. C'est un revétement qui ra-
yonne de splendeur et d'élégance dans
la méme proportion.

4 mm.

8mm.
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MICROTERRAZZO

MATE

ENG_

Blend of delicacy and distinction, the
Mate Collection of Microterrazzo assem-
bles a selection of pastel colours with
the matte finish. This perfect marriage
impregnates romanticism to the surface
due to its charming and subtle finish.

ESP

Mezcla de delicadeza y distincion, la Co-
leccion Mate de Microterrazzo ensambla
una seleccion de colores pastel con el
acabado mate. Este perfecto matrimonio
impregna de romanticismo la superficie
por su coqueto y sutil acabado.

ITA

Miscela di delicatezza e distinzione, la Co-
llezione Mate di Microterrazzo unisce una
selezione di colori pastello con una finitu-
ra opaca. Questo perfetto abbinamento
di romanticismo affiora in superficie con
la sua incantevole e sottile texture.

FRA_

Mélange de délicatesse et de distinc-
tion, la Collection Mate de Microterrazzo
assemble une sélection de couleurs pas-
tel au fini mat. Ce mariage parfait im-
prégne de romantisme la surface pour
sa finition coquette et subtile.
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MICROTERRAZZO

FLUOR

ENG_

Cement Design is ahead of Interior de-
sign trends with this amazing coating
that merges the beauty of microterraz-
zo with the captivating effect of photo-
luminescence. It shines in the dark get-
ting environments of infinite decorative
possibilities.

ESP_

Cement Design se adelanta a las ten-
dencias de Interiorismo con este sor-
prendente revestimiento que fusiona la
belleza del microterrazzo con el cautiva-
dor efecto de la fotoluminiscencia. Brilla
en la oscuridad consiguiendo entornos

de infinitas posibilidades decorativas.

ITA_

Cement Design anticipa le tendenze
dell'interior design con questo sorpren-
dente rivestimento che fonde la bellezza
del microterrazzo con l'effetto accatti-
vante della fotoluminescenza. Brilla al
buio per ottenere ambienti con infinite

possibilita decorative.

FRA_

Cement Design est en avance sur les
tendances du design d'intérieur avec
ce surprenant revétement qui fusionne
la beauté du microterrazzo avec l'effet
captivant de la photoluminescence. Il
brille dans l'obscurité pour obtenir des
environnements avec des possibilités

décoratives infinies.

KRYPTONITE AZURITE

4 mm

8mm.

MICROTERRAZZO
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BIO

COLLECTION

Coleccion Bio
Collezione Bio
Collection Bio

Based on natural raw materials, Cement Design innova-
tes to create healthy, ecological and more environmen-
tally friendly spaces. Lime and clay are the protagonists
of this new sustainable collection. Biocal and Bioclay.

Basato su materie prime naturali, Cement Design in-
nova per creare spazi sani, ecologici e piu rispetto-
si dell'lambiente. Lime e argilla sono le protagoniste di
guesta nuova collezione sostenibile. Biocal e Bioclay.

Basada en materias primas naturales, Cement Design
innova para crear espacios saludables, ecolégicos y mas
respetuosos con el medio ambiente. La cal y la arcilla
son las protagonistas de esta nueva coleccién sostenible.
Biocal y Bioclay.

A base de matieres premieres naturelles, Cement De-
sign innove pour créer des espaces sains, écologiques et
plus respectueux de I'environnement. La chaux et I'argile
sont les protagonistes de cette nouvelle collection dura-
ble. Biocal et Bioclay.






BIO

BIOCAL

ENG_

Biocal is a natural, bio-breathable pro-
duct, applicable to vertical walls and cei-
lings, both indoors and outdoors, and in
interior furnishings. Its sandy and natural
texture is enhanced with matte finishes.
Combinable with any of our Cement De-
sign colors + our wide NCS range.

ESP_
Biocal es un producto natural biotranspi-
rable, aplicable en paramentos verticales
y techos tanto en interiores como exterio-
res y en mobiliario de interiores. Su textura
arenosa y natural se realza con terminacio-
nes mate. Combinable con cualquiera de
nuestros colores Cement Design + nuestra

amplia gama NCS.

ITA_

Biocal & un prodotto naturale, bio-traspi-
rante, applicabile a pareti e soffitti verti-
cali, sia interni che esterni, e negli arredi
interni. La sua texture sabbiosa e naturale
€ arricchita da finiture opache. Combina-
bile con qualsiasi dei nostri colori Cement
Design + la nostra vasta gamma NCS.

FRA_

Biocal est un produit naturel et bio-respi-
rant, applicable aux murs et plafonds ver-
ticaux, a l'intérieur comme a l'extérieur, et
a l'ameublement d'intérieur. Sa texture
sableuse et naturelle est rehaussée de
finis mats. Combinable avec n'importe
laquelle de nos couleurs Cement Design
+ notre large gamme NCS.
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BIOCLAY

FINE

ENG_

Extracted from our natural quarry, Bioclay,
is a clay coating composed only of raw
clay and natural additives. It is characteri-
zed by its great adherence, resistance and
breathability. It is ideal for interior spaces
on walls, ceilings and furniture. It is avai-
lable in 3 different granulometries: fine,
medium and coarse.

ESP_
Extraido de nuestra cantera natural, Bioclay,
es un revestimiento de arcilla compuesto
Unicamente de arcilla cruda y aditivos natu-
rales. Se caracteriza por su gran adherencia,
resistencia y transpirabilidad. Es ideal para
espacios interiores en paredes, techos y
mobiliario. Esta disponible en 3 diferentes
granulometrias: fina, media y gruesa.

ITA_

Estratto dalla nostra cava naturale, Bioclay, &
un rivestimento in argilla composto solo da
argilla grezza e additivi naturali. Si caratteriz-
za per la sua grande aderenza, resistenza e
traspirabilita. E ideale per spazi interni su pa-
reti, soffitti e mobili. E disponibile in 3 diverse
granulometrie: fine, media e grossa.

FRA_

Extrait de notre carriere naturelle, Bioclay, est
un enduit argileux composé uniguement
dargile brute et d'additifs naturels. I se carac-
térise par sa grande adhérence, sa résistance
et sa respirabilité. Il est idéal pour les espaces
intérieurs sur les murs, les plafonds et les me-
ubles. Il est disponible en 3 granulométries

différentes: fine, moyenne et grossiére.
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BIOCLAY
MEDIUM
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BIOCLAY
THICK
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BIOCLAY

CRACK

ENG_

Biocrack is a natural finish that simulates
a cracked effect with the characteristics of
clay. Applicable in interior spaces on walls,
ceilings and furniture, giving a 100% ecolo-
gical rustic effect.

ESP_

Biocrack es un acabado natural que si-
mula efecto craquelado con las carace-
ristcas de la arcilla. Aplicable en espacios
interiores en paredes, techos y mobiliario,
dando un efecto rustico 100% ecoldgico.

ITA_

Biocrack e una finitura naturale che si-
mula un effetto screpolato con le carat-
teristiche dell'argilla. Applicabile in am-
bienti interni su pareti, soffitti e mobili,
conferendo un effetto rustico ecologico
al 100%.

FRA_

Biocrack est une finition naturelle qui si-
mule un effet craquelé avec les caracté-
ristiques de l'argile. Applicable dans les
espaces intérieurs sur les murs, les pla-
fonds et les meubles, donnant un effet
rustique 100% écologique.

BIO COLLECTION
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STONEdry
COLLECTION

Coleccion STONEdry
Collezione STONEdry
Collection STONEdry

With a natural appearance, STONEdry is a draining
product, highly resistant to traffic and without joints.
The hardness and durability of natural stone make it an
ideal material for cladding exteriors. It is available in 7 na-
tural stones: granite, marble, black, grey, red, beige and
white and 2 grain sizes: 4mm and 8mm.

Dall'aspetto naturale, STONEdry € un prodotto drenante,
altamente resistente al traffico e senza fughe.

La durezza e la durabilita della pietra naturale la rendono
un materiale ideale per il rivestimento di esterni. E dis-
ponibile in 7 pietre naturali: granito, marmo, nero, grigio,
rosso, beige e bianco e in 2 granulometrie:4 mme 8 mm.

De aspecto natural, STONEdry es un producto dre-
nante, de alta resistencia al transito y sin juntas.
La dureza y durabilidad que presentan las piedras natu-
rales la convierten en un material idoneo para revestir
exteriores. Esta disponible en 7 piedras naturales: grani-
te, marble, black, grey, red, beige y white y 2 tamanos de
grano: 4mmy 8mm.

D'aspect naturel, STONEdry est un produit drainant, trés
résistant au trafic et sans joints.

La dureté et la durabilité de |la pierre naturelle en font un
matériau idéal pour le revétement extérieur. Il est dispo-
nible en 7 pierres naturelles : granit, marbre, noir, gris, rou-
ge, beige et blanc et 2 granulométries : 4mm et 8mm.






STONEdry
Granite

4mm
8mm

34

J hlﬂ_ .h

‘m’ _r"f }*‘l




STONEdry
Marble
4mm
8mm
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STONEdry
Grey

4mm
8mm
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STONEdry
Black

4mm
8mm
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STONEdry
Beige

4mm
8mm
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STONEdry
Red

4mm
8mm
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POROCRET
COLLECTION

Coleccion Porocret
Collezione Porocret
Collection Porocret

Porocret is an innovative continuous coating that com-
bines the nobility of ‘exposed concrete effect’ with the
elegance of the decorative concrete in a minimum
thickness (only 2-3 mm.). Applicable over walls and
floors, in addition to furniture and decorative pieces, it
manages to create industrial and contemporary environ-
ments of extraordinary beauty.

Porocret € una soluzione decorativa innovativa che co-
llega la nobilta di ‘calcestruzzo’ con l'eleganza del
cemento decorativo ad uno spessore minimo (2-3
mm.). E un rivestimento per applicazioni su pareti, pan-
nelli e anche su mobili e pezzi unici di arredamento,
riesce a creare ambienti industriali e contemporanei di
straordinaria bellezza.

Porocret es un innovador revestimiento continuo que
alna la nobleza del ‘hormigén visto’ con la elegancia
del cemento decorativo en un minimo espesor (ape-
nas 2-3 mm.). Aplicable en paredes y suelos, ademas de
muebles y piezas de decoracidén, consigue crear am-
bientes industriales y contemporaneos de extraordina-
ria belleza.

Porocret est un innovant revétement continu qui combi-
ne la noblesse du «béton apparent» avec I'élégance du
ciment décoratif dans une épaisseur minimale (seule-
ment 2- 3 mm.). Applicable sur les murs et les planchers,
ainsi que sur des meubles et des piéces décoratives, il
parvient a créer des environnements industriels et con-
temporains d'une beauté extraordinaire.






POROCRET

FLOOR

ENG_

Covering floors with the beauty of concre-
te pores is possible with this Cement De-
sign product. It is suitable for non-humid
indoor areas. Its ‘Rapid’ version has an ac-
celerated drying and is special for furnitu-
re cladding.

ESP_
Revestir suelos con la belleza de los poros
de hormigodn es posible con este produc-
to de Cement Design. Es apto para zonas
de interior no himedas. Su version ‘Rapid’
es de secado acelerado y especial para el

revestimiento de muebles.

ITA_

Con Cement Design & possibile rivestire i
pavimenti con la bellezza dei pori del ce-
mento. & adatto per zone interne e non
umide. La sua versione “Rapid”, di asciu-
gatura accelerata, e speciale per il rivesti-
mento di mobili.

FRA_

Il est possible de recouvrir les sols avec la
beauté des pores de béton grace a ce pro-
duit Cement Design. Il est adapté aux es-
paces intérieurs non humides. Sa version
‘Rapid, a séchage accéléré, est spécial
pour le revétement des meubles.
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POROCRET

WALL

ENG_

Cement Design achieves one of the most
desired finishes in the current interior
design trend, the exposed concret effect.
Eco-friendly water-based product, Poro-
cret Wall can be applied on walls and cei-

lings of indoor or outdoor non-wet areas.

ESP_
Cement Design consigue uno de los aca-
bados mas deseados en el interiorismo
actual, el hormigon visto de efecto enco-
frado. Producto en base acuosa y soste-
nible, es aplicable en paredes y techos de

zonas de interior o exterior no himedas.

ITA_

Cement Design ottiene una delle finiture
piu desiderate nell' interior design attuale,
il calcestruzzo con effetto cassaforma. Pro-
dotto in una base acquosa ed eco-com-
patibile, € applicabile su pareti e soffitti, in
zone interne o esterne, non umide.

FRA_

Cement Design réalise I'une des finitions
les plus recherchées dans la décoration
intérieure actuelle, le béton apparent a
effet coffrage. Produit a base d'eau et eco-
friendly, applicable sur les murs et les pla-
fonds des zones non humides intérieures

ou extérieures.
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46

Coleccion Nature
Collezione Nature
Collection Natdre

ENG

Taking nature as inspiration, Cement Design creates the
Nature collection. Integrated by the products Rattan,
Mukali, Raphia, Hebra and Quercus emulates exceptio-
nally the natural environment. Nature collection contri-
butes to the maintenance of the environment due to its
content in recycled particles. The result is a gate to a world
of comfort, relaxation and delicacy, in perfect harmony
with any kind of architectural design.

ITA

Prendendo la natura come fonte d'ispirazione, Cement
Design crea la collezione Nature. Integrato dai prodotti
Rattan, Mukali, Raphia, Hebra e Quercus emula eccezio-
nalmente 'ambiente naturale, e contribuisce al suo man-
tenimento perché include particelle riciclate. Il risultato
I'apertura ad un mondo di comfort, relax e delicatezza, in

perfetta armonia con qualsiasi concezione architettonica.

NATURE :
COLLECTION '

ESP

Tomando la naturaleza como fuente de inspiracién,
Cement Design crea la coleccién Nature. Integrada por
los productos Rattan, Mukali, Raphia, Hebra y Quercus,
emula de manera excepcional el entorno natural, y con-
tribuye en su mantenimiento al incluir particulas recicla-
das. El resultado es la apertura a un mundo de bienestar,
relax y delicadeza, en perfecta sintonia con cualquier con-

cepcioén arquitecténica.

FRA

En prenant la nature comme source d'inspiration, Cement
Design crée la collection Nature. Intégrée par Rattan,
Mukali, Raphia, Hebra et Quercus, émule exceptionnelle-
ment lI'environnement naturel et contribue a son entretien
en incluant des particules recyclées. Le résultat emmene
vers un monde de confort, détente et délicatesse, en par-
faite harmonie avec toute conception architecturale.






NATURE

RATTAN

ENG_

Continuous decorative concrete, this
medium-grain coating shares proper-
ties with the original rattan as it is a
light and flexible product, applicable on
any surface.

ESP_

Cemento decorativo continuo, este reves-
timiento de granulometria media com-
parte propiedades con el ratan original al
tratarse de un producto ligero y flexible,

aplicable sobre cualquier superficie.

ITA_

Questo rivestimento a granulometria me-
dia possiede la proprieta del Rattan origi-
nale, essendo un prodotto leggero e flessi-

bile applicabile su qualsiasi superficie.

FRA_

Ciment décoratif continu, ce revéte-
ment de granulométrie moyennne a
des propriétés similaires au rotin original
étant un produit léger et flexible, appli-
cable sur toute surface.
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MUKALI R

ENG_
This medium-grain coating from the " g
Nature Collection includes mukali wood -
chips, where its minimal thickness, ¢
provides to the surface a natural and [ 2

flexible second skin.

ESP_ -
Este revestimiento de granulometria
media de la Coleccion Nature incluye
virutas de madera mukali consiguiendo
en un minimo espesor ofrecer a la super-
ficie una segunda piel natural y flexible. *

ITA_ i 2 i -
Questo rivestimento a granulometria
media della Naturwe Collection chiama- #
to mukali raggiunge uno spessore mini- '
mo per fornire una seconda superficie

naturale ed elastica.

FRA_ x -
Ce revétement de granulométrie mo-
yenne de la Collection Nature comprend ! ’
des copeaux de bois mukali atteignant
une épaisseur minimale et fournissant a
la surface une seconde peau naturelle et - - ’
flexible. -
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NATURE

ENG_

Handcrafted, natural and exotic Cement
Design’s Raphia is a medium-grain
continous coating with natural recycled
aggregates.

ESP_
Artesano, natural y exotico, el producto
Raphia de Cement Design es un reves-
timiento continuo de granulometria

media y agregados naturales reciclados.

ITA_

Artigiano, naturale e esotico, il prodotto
Raphia de Cement Design & un rivesti-
mento continuo a granulometria media
con aggregati naturali riciclati.

FRA_

Artisan, naturel et exotique, le produit
Raphia de Cement Design est un revéte-
ment continu de granulométrie moyen-
ne et agrégats naturels recyclés.
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NATURE

HEBRA

ENG_

With a minimum thickness and without
any type of joints, Hebra is a medium-
grain coating with aggregates of plant
origin fibers, as natural as elegant.

ESP_

Con un mMminimo espesor y sin ningdn
tipo de juntas, Hebra es un revestimien-
to de granulometria media con agrega-
dos de fibras de origen vegetal, tan na-
tural como elegante.

ITA_

Con uno spessore MinimMo senza giunti,
Hebra e un rivestimento a granulome-
tria media con aggregate di fibre di ori-
gine vegetale, naturale ed elegante.

FRA_

Avec une épaisseur minimale et sans
joints, Hebra est un revétement de
granulométrie moyenne avec des
agrégats de fibres d'origine végétale,
tant naturel qu'élégant.
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NATURE

QUERCUS

ENG_

Inspired by the forests, this continuous
medium-grain size coating stands out
because of its unique and captivating
style, provided by the incorporation of
recycled particles of wood.

ESP_

Inspirado en los bosques, este revesti-
miento continuo de granulometria media
destaca por su estilo Unico y cautivador al
incorporar madera de origen reciclado.

ITA_

Ispirato ai boschi, questo rivestimento
continuo a granulometria media si dis-
tingue per il suo stile unico e accattivante

includendo frammenti di legno di riciclo.

FRA_

Inspiré par les foréts, ce revétement con-
tinu de granulométrie moyenne se dis-
tingue par son style unique et captivant

incorporant du bois d'origine recyclé.
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ENG_

Nowadays, minerals are one of the most fashionable
elements in indoor decoration because of their particular
beauty. Due to this captivating potential, Cement Design
develops the Glass collection with exclusive eco cement
based coatings. It is characterized by its shiny and
reflective effects. The collection consists of Diamante,
Zirconio, Turmalina and Pirita products, being a range
of coatings that obtains distinguished surfaces due to its
stony texture and versatility.

ITA_

I minerali sono ai giorni nostri una delle scommesse
principali nella decorazione da interni per la sua singo-
lare bellezza. Partendo da questo accattivante poten-
ziale, Cement Design sviluppa la collezione Glass con
rivestimenti esclusivi a base eco-cementizia, con effetti
luminosi e riflettenti. Formata dai prodotti Diamante,
Zirconio, Turmalina e Pirita, € una gamma che permette
di differenziare superfici e supporti per la sua texture di
pietra e la sua versatilita.

ESP

Los minerales son en nuestros dias una de las apuestas
estrella en la decoracidén de interiores por su belleza sin-
gular. Partiendo de este cautivador potencial, Cement
Design desarrolla la coleccién Glass con revestimientos
exclusivos en base eco cementosa, con efectos brillan-
tes y reflectantes. Formada por los productos Diamante,
Zirconio, Turmalina y Pirita, es una gama que logra di-
ferenciar superficies y soportes por su textura pétrea y
versatilidad.

FRA_

Les minéraux sont aujourd’hui I'un des paris sGrs de la
décoration d’intérieur pour sa beauté unique. Partant
de ce potentiel captivant, Cement Design développe la
collection Glass avec des revétements exclusifs a base
d'éco ciment et des effets lumineux et réfléchissants.
Avec les produits Diamante, Zirconio, Turmalina et
Pirita, il s'agit d'une gamme qui fait la différence pour les
surfaces et supports a travers sa texture de pierre et sa
polyvalence d'adaptation a toute conception du design.
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GLASS

DIAMANTE

ENG_

Diamond is one of the world's most
precious minerals and the hardest
natural material ever known. Cement
Design promotes these qualities in the
continuous coating Diamante through
its exclusive formula.

ESP_

El diamante es uno de los minerales mas
preciados del mundoy el material natural
conocido hasta el momento de mayor
dureza. Cement Design orquesta estas
cualidades en el revestimiento continuo
Diamante con su formula exclusiva.

ITA_

|ldiamante € uno dei minerali piu preziosi
al mondo e il materiale naturale finora
conosciuto con la maggiore durezza.
Cement Design propone queste qualita
nel rivestimento continuo Diamante con

la sua formula esclusiva.

FRA_

Le diamant est 'un des minéraux les plus
précieux et le matériau naturel connu
qui a la plus grande dureté. Cement
Design orchestre ces qualités dans le
revétement continu Diamante avec sa
formule exclusive.
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GLASS

ZIRCONIO

ENG_

Zirconium has inspired Cement Design
to set up a same named continuous
coating, which is able to completely
transform spaces. Beautiful due to its
sparkles and stony texture, adds sophis-

tication and charm to the environment.

ESP_

El zirconio ha servido de inspiracion a
Cement Design para configurar un re-
vestimiento continuo del mismo nom-
bre capaz de transformar por completo
los espacios. Hermoso por sus destellos
y textura pétrea, adjudica sofisticacion y

encanto al ambiente.

ITA_

Lo zirconio ha ispirato Cement Design
nella realizzazione di un rivestimento
continuo che porta lo stesso nome, in
grado di trasformare completamente
gli spazi. Bello per il suo scintillio e per la
sua texture simil pietra, conferisce sofis-
ticatezza e fascino all'lambiente.

FRA_

Le zirconium a inspiré a Cement Design
un revétement continu du méme nom
capable de transformer les espaces.
Beau par ses éclats et sa texture de pie-
rre, il ameéne sophistication et charme

au lieu.




GLASS

TURMALINA

ENG_

In its faithful commitment to new tech-
nologies and innovation,Cement Design
creates Turmalina, a continuous coating
that perfectly emulates the mineral,
characterized by its chromatic versatility
and energetic strength.

ESP_

En su fiel apuesta por las nuevas tecno-
logias y la innovacion, Cement Design
crea Turmalina, un revestimiento con-
tinuo que imita el mineral que lleva su
nombre, caracterizado por su versatili-

dad cromatica y fortaleza energética.

ITA_

Nella sua fedele scommmessa per lo svilup-
podinuove tecnologie e dell'innovazione,
Cement Design crea Turmalina, un rives-
timento continuo che imita il minerale
che porta lo stesso nome, caratterizzato
dalla sua versatilita cromatica e dalla sua

forza energica.

FRA_

Fidele a son engagement envers les
nouvelles technologies et linnovation,
Cement Design crée Turmalina, un re-
vétement continu qui imite le minéral
qui porte son nom, caractérisé par sa
polyvalence en couleur et la force de
l'énergie.
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GLASS

D L XYL PITRY - cccececacnccceccces O

PIRITA

ENG_

With spectacular brightness, pyrite ins-
pires Cement Design into their effort to
provide innovative and stylish products.
This continuous coating with extraordi-
nary splendor accomplishes the most
exigent expectations of design.

ESP_

De espectacular brillo, la pirita sirve de
inspiracion a Cement Design en su afan
de aportar productos innovadores. Este
revestimiento continuo, de extraordina-
rio esplendor, cumple las mas exigentes
expectativas en disefo.

ITA_

Caratterizzato da una brillantezza spetta-
colare, la pirita ispira Cement Design
nella creazione di una superficie raffi-
nata e decorativa. Questo rivestimento
continuo, dallo straordinario splendore,
soddisfa le piu esigenti aspettative in ma-

teria di design.

FRA_

D'une luminosité spectaculaire, la pyrite
inspire Cement Design dans son effort
d'apporter des produits innovants et
élégants. Ce revétement continu d'une
splendeur extraordinaire, répond aux at-

tentes les plus élevées en design.
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ENG_

Once again, Cement Design anticipates market demands
with the Metallic collection, achieving limitless decorati-
ve applications and creating vintage environments of in-
dustrial and cosmopolitan air. It is represented by Acero,
Cobre, Zinc, Bronce, Latén and Aluminio products, with
the common attribute of reproducing with extraordinary
royalty the splendor of metals and alloys.

ITA_

Cement Design anticipa nuovamente le esigenze del
mercato con la collezione Metallic, raggiungendo appli-
cazioni decorative illimitate e creando atmosfere vintage,
dall'aspetto industrial e cosmopolita. E rappresentata dai
prodotti Acero, Cobre, Zinc, Bronce, Latén ed Aluminio,
con l'attributo comune di riprodurre con straordinaria re-
alta lo splendore dei metalli e leghe.

62 cament desi e)w

ESP

Cement Design se anticipa de nuevo a las exigencias del
mercado con la coleccion Metallic, alcanzando aplicacio-
nes decorativas ilimitadas y creando atmadsferas vintage,
de aire industrial y cosmopolita. Esta representada por los
productos Acero, Cobre, Zinc, Bronce, Latén y Aluminio,
con el comun atributo de reproducir con extraordinaria
realeza el esplendor de los metales y aleaciones.

FRA_

Cement Design anticipe de nouveau les demandes du
marché avec la collection Metallic, atteignant des applica-
tions illimitées et en créant des atmospheres décoratives
vintage d'air industriel et cosmopolite. Elle est représen-
tée par les produits Acero, Cobre, Zinc, Bronce, Latén et
Aluminio, avec I'attribut coommun de reproduire extraor-
dinairement I'éclat des métaux et alliages.
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METALLIC

ACERO

ENG_

With the genuine appearance of cor-
ten steel, this product accomplishes to
recreate vintage atmospheres with the
unigueness of oxidation. Incorporated
into any Cement Design's coating, it
allows the adhesion of magnets by its
magnetic capacity.

ESP_

Con el genuino semblante del acero
corten, este producto consigue recrear
ambientes vintage con la singularidad
de la oxidacion. Incorporado a cualquier
revestimiento Cement Design, permite
la adhesion de imanes gracias a su ca-
pacidad magnética.

ITA_

Con l'aspetto genuino dell’'acciaio cor-
ten, questo prodotto ricrea ambienti
vintage con la singolare personalita
dell'ossidazione. Incorporato a qualsiasi
rivestimento Cement Design permette
I'utilizzo di calamite grazie alla sua capa-

cita magnetica.

FRA_

Avec le véritable aspect de l'oxydation
de l'acier corten, ce produit permet de
recréer des atmospheéres vintages avec
la singularité de l'oxydation. Ajouté avec
d'autres revétements Cement Design, il
permet I'adhérence des aimants grace a
sa capacité magnétique.




METALLIC

BRONCE

ENG_

Metal that captivated millenary cultures,
like Ancient Egypt, bronze continues to
seduce architecture and art prescribers.
Cement Design's Bronce coating gets to
evoke atmospheres full of splendor and
elegance, thanks to its application and
handmade polishing.

ESP_
Metal que cautivd culturas milenarias
como el Antiguo Egipto, el bronce si-
gue enamorando a los prescriptores de
la arquitectura y el arte. Cement Design
consigue con Bronce evocar ambientes
cargados de esplendor gracias a su apli-

cacion y pulido artesanal.

ITA_

Metallo seducente di culture millenarie
come quella dellAntico Egitto, il bronzo
continua ad appassionare i redattori dei
capitolati dellarchitettura e dellarte. Ce-
ment Design, con il rivestimento Bronce,
riesce ad evocare ambienti carichi di splen-
dore ed eleganza grazie alla sua applicazio-
ne e alla sua lucentezza artigianale.

FRA_

Métal qui a captivé les cultures ancien-
nes comme I'Egypte Ancienne, le bron-
ze continue de séduire les prescripteurs
de l'architecture et de lart. Avec le re-
vétement Bronce. Cement Design arri-
ve a évoguer des atmospheres pleines
de grandeur et d'élégance grace a son

application et son polissage artisanal.
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METALLIC

COBRE

ENG_

Cement Design looks to the original pa-
tina effect, relaying on the spontaneous
corrosion of copper, to create this coa-
ting. Cobre is an innovative material that
adapts to surfaces, sculptures and fur-
niture, giving an artistic character that
recalls ancient cultures.

ESP_
Cement Design acude al original efec-
to patina tras la espontanea corrosion
del cobre para crear este revestimiento.
Cobre es un material innovador que se
adapta a superficies, esculturas, mobi-
liario y cualquier soporte concediendo
un caracter artistico que rememora an-

tiguas culturas milenarias.

ITA_

Cement Design ottiene l'originale effetto
patinato dopo la spontanea corrosione
del rame per creare questo rivestimen-
to. Cobre € un materiale innovativo che
si adatta a superfici, sculture, mobili e a
qualsiasi supporto donando un caratte-
re artistico che richiama antiche culture
millenarie.

FRA_

Cement Design propose l'effet original de
patine apres la corrosion spontanée du
cuivre pour créer ce revétement. Cobre
est un matériau innovant qui s'adapte
aux surfaces, sculptures, meubles et tout
support accordant un caractere artisti-

que qui rappelle les anciennes cultures.
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METALLIC

ALUMINIO

ENG_

Aluminum is one of the most widely
used metals in the industry and engi-
neering; also a reference for creating
cutting-edge decorative solutions. The-
se values fuse in Cement Design’'s Alu-
minio with the originality of its applica-
tion and handmade polishing.

ESP_
El aluminio es uno de los metales mas
utilizados en los campos de la industria
y laingenieria, ademas de toda una refe-
rencia en la creacion de soluciones de-
corativas de vanguardia. Esos valores se
fusionan en Alumnio de Cement Design
con la originalidad de su aplicaciony pu-
lido artesanal.

ITA_

L'alluminio € uno dei metalli piu uti-
lizzati nel campo dell'industria e
dell'ingegneria, oltre ad essere un punto
di riferimento nella creazione di soluzio-
ni decorative all'avanguardia. Questi
valori sono fusi in Aluminio di Cement
Design con l'originalita della sua appli-
cazione e la sua lucentezza artigianale.

FRA_

['aluminium est un des métaux les plus
largement utilisés dans les domaines de
I'industrie et de l'ingénierie, ainsi qu'une
référence dans la création des solutions
décoratives d'avant-garde. Aluminio fu-
sionne ces valeurs avec l'originalité de

son application et son polissage artisanal.
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METALLIC

LATON

ENG_

Known since prehistoric times, and cha-
racterized by its beautiful colour, Brass is
a classic in the world of high-end deco-
ration. Cement Design’s Latén combines
the sophistication of its gold and metallic
effects with an amazing versatility, thanks
to handmade polishing.

ESP_

Conocido desde épocas prehistoricasy ca-
racterizado por un hermoso color, el latén
es un clasico del mundo de la alta decora-
cion. Cement Design conjuga en el reves-
timiento Latdn la sofisticacion del efecto
dorado y metalizado con una impactante
versatilidad por su pulido artesanal.

ITA_

Conosciuto fin dalla preistoria e caratteriz-
zato da un bel colore, l'ottone € un classi-
co nel mondo dell'alta decorazione. Il de-
sign del cemento combina la raffinatezza
dell'oro e l'effetto metallico del rivestimen-
to in ottone con una straordinaria versatili-
ta grazie alla sua lucidatura artigianale.

FRA_

Connu depuis les temps préhistoriques et
caractérisé par une belle couleur, le laiton
est un classique dans le monde de la hau-
te décoration. Dans le revétement Laton,
Cement Design combine la sophistication
de l'or et l'effet métallique avec une éton-
nante grace a son polissage artisanal.

METALLIC COLLECTION
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TEXTIL

COLLECTION

Qolegcian.lexti!
Collezione Textil
CollectiOmebextii

ENG

The search for new materials and textures leads Cement
Design to create the Textil collection inspired by fabrics
and urban fashion. This family of products (Denim,
Tricolor, Natur Tex and Jeans) is characterized by inclu-
ding natural fibers of recycled origin, acting as a garment
for the surface. It is clearly the trendiest choice in the de-
corative coating sector.

ITA

La ricerca di nuovi materiali e textures porta Cement De-
sign alla creazione della collezione Textil, ispirata ai tessuti
e alla moda urbana. Questa famiglia di prodotti (Denim,
Tricolor, Natur Tex e Jeans) & caratterizzata dal fatto di
includere fibre naturali riciclate che agiscono come un
indumento per la superficie. E chiaramente la scelta piu
trendy nel settore dei rivestimenti decorativi.

ESP

La buUsqueda de nuevos materiales y texturas lleva a
Cement Design a crear la coleccién Textil, inspirada en te-
jidos y la moda urbana. Esta familia de productos (Denim,
Tricolor, Natur Tex y Jeans) se caracteriza por incluir fi-
bras naturales de origen reciclado actuando cual prenda
de vestir para la superficie. Es claramente la opcién mas

trendy del sector de revestimientos decorativos.

FRA

La recherche de nouveaux matériaux et textures conduit
Cement Design a créer la collection Textil, inspirée des texti-
les et de la mode urbaine. Cette famille de produits (Denim,
Tricolor, Natur Tex et Jeans) est caractérisée par l'inclusion
de fibres naturelles d'origine recyclée agissant comme un
vétement pour la surface. C'est clairement l'option la plus
trendy du secteur des revétements décoratifs.






TEXTIL

DENIM

ENG_

This Cement Design's coating evokes
the contemporary urban world. Specifi-
cally, it contains coarse-grained natural
fibers of original denim.

ESP_

Este revestimiento de Cement Design
evoca el mundo urbano y contempo-
raneo. En particular, incorpora fibras
naturales de gramaje grueso de denim
original.

ITA_

Questo Cement Design rivestimento
evoca al mondo urbano e contempo-
raneo. In particolare, contiene fibre na-
turali a grammatura spessa del denim
originale.

FRA_

Ce revétement de Cement Design évo-
que le monde urbain contemporain. En
particulier, il inclut des fibres naturelles
de grammage épais de denim original.
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TEXTIL

TRICOLOR

ENG_

Medium-grain coating with recycled
textile fibers in multiple colours, this pro-
duct is exclusive for interior walls and
furniture.

ESP_

Revestimiento de granulometria media,
con fibras de textiles reciclados en mul-
tiples colores, este producto es exclusivo
para paramentos verticales interiores
y mobiliario.

ITA_

Rivestimento a grana media con fibre
tessili riciclate in piu colori, questo pro-
dotto e esclusivo per pareti verticali in-
terne e mobili.

FRA_

Revétement de granulométrie mo-
yenne, avec des fibres textiles recyclés
en plusieurs couleurs, ce produit est
exclusif pour des parements verticaux
d'intérieurs et des meubles.

09 TEXTIL COLLECTION




TEXTIL

NATUR TEX

ENG_

Natur Tex is a reflection of the latest in-
terior design trends. Based on natural
vegetable fibers, it dresses any surface
with elegance and sophistication.

ESP_

Natur Tex es un claro reflejo de las Ulti-
mas tendencias en interiorismo. Basa-
do en fibras naturales de procedencia
vegetal, viste cualquier soporte o super-
ficie con elegancia y sofisticacion.

ITA_

Natur Tex € un chiaro riflesso delle ultime
tendenze in materia di interior design. A
base di fibre naturali di origine vegetale,
veste qualsiasi supporto o superficie con
eleganza e raffinatezza.

FRA_

Natur Tex est le reflet clair des dernieres
tendances dans la décoration intérieure.
Sur la base de fibres naturelles d'origine
végeétale, il habille tout support ou surfa-
ce d'élégance et sophistication.
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JEANS

ENG_

Casual garment of worldwide exce-
llence, classic jeans inspires Cement
Design’s team to create the coating
equally named as the original, providing

values of comfort and practicality.

ESP_

Vestimenta casual por excelencia a nivel
mundial, el clasico jeans sirve de ins-
piracion a los disefadores de Cement
Design para crear el revestimiento con
el mismo nombre que auna, al igual que

el original, comodidad y practicidad.

ITA_

Abbigliamento casual per eccellenza a
livello mondiale, il classico jeans funge
da ispirazione ai designer di Cement
Design per creare il rivestimento con lo
stesso nome che unisce, proprio come
I'originale, comfort e praticita.

FRA_

Vétement décontracté par excellence
dans le monde entier, les jeans classi-
ques inspirent les designers de Cement
Design pour créer le revétement avec
le méme nom qui combine, comme

I'original, le confort et I'aspect pratique.

L
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ENG_

In response to a constant research and development task,
Cement Design adds to its collections of products an in-
novative range of finishes and metallic glazes, capable of
providing an extraordinary characteristics and effects to
all the coatings assortment.

ITA_

In risposta a un’attivita costante di ricerca e sviluppo,
Cement Design unisce alle sue collezioni di prodotti un
innovativa gamma di finiture e velature metallizzate in
grado di fornire caratteristiche ed effetti straordinari a tut-

ti i rivestimenti.
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ESP_

En respuesta a una constante tarea de investigacion y
desarrollo, Cement Design une a sus colecciones de pro-
ductos una innovadora gama de acabados y veladuras
metalizadas capaces de aportar caracteristicas y efectos

extraordinarios a todos sus revestimientos.

FRA_

En réponse a un travail constant de recherche et déve-
loppement, Cement Design ajoute a ses collections une
innovante gamme de finitions et de glacis métalliques
capables de fournir des caractéristiques et des effets spé-
ciaux a tous ses revétements.






GLAZE

PLATA

ENG_

Silver is a metal known and apprecia-
ted since Ancient times. Associated to
power and refined luxury, silver is also a
classic in the history of decoration and
usual complement in reputable archi-
tectural works.

ESP_
La plata es un metal conocidoy valorado
desde la Antigledad. Asociada al poder
y lujo refinado, es también un clasico en
la historia de la decoracion y comple-
mento habitual de reputadas obras ar-

quitectonicas.

ITA

L'argento € un metallo noto e apprez-
zato fin dall'’Antichita. Associato con
il potere e il lusso raffinato & anche un
classico nella storia della decorazione, e
complemento usuale di celebri opere
architettoniche.

FRA_

'argent est un métal connu et apprécié
depuis 'Antiquité. Associé a la puissan-
ce et au luxe raffiné, est aussi un classi-
que dans I'histoire de la décoration, et
un complément habituel des oceuvres
d'architecture de renom.
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GLAZE

ORO

ENG_

Gold, precious metal with splendorous
yellow colour, has captivated humans
since Prehistoric times, always being
linked to wealth. Used for thousands
of years to make jewellery and coins,
it has remained associated to wealth
and power.

ESP_

Metal precioso de esplendoroso color
amarillo, el oro ha cautivado al hombre
desde la Prehistoria, estando vinculado
desde siempre a la riqueza. Utilizado
durante miles de afios para fabricar jo-
yasy monedas, se mantiene asociado al

valor y poder.

ITA_

Metallo prezioso dallo splendente co-
lore giallo, I'oro ha affascinato gli esse-
ri umani fin dalla Preistoria, essendo
da sempre legato alla ricchezza. Usato
per migliaia di anni nella produzione di
gioielli e monete, rimane associato alla
ricchezza e il potere.

FRA_

Métal précieux jaune resplendissant,
I'or a captivé 'homme depuis les temps
Préhistoriques, étant toujours lié a la
richesse et. Utilisé depuis des milliers
d'années pour la fabrication de bijoux et
de pieces de monnaie, il reste associé a

la valeur et a la puissance.
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COBRE

ENG_

Beautiful because of its colour and in-
tense metallic luster, the copper is a
classic in the world of sculpture, jewel-
ry, architecture and art in general. Inte-
grated in the contemporary decoration,
Cement Design gets its effect with an
amazing glaze.

ESP_

Hermoso por su color y brillo metalico in-
tenso, el cobre es un clasico en el mundo
de la escultura, la orfebreria, la arquitec-
tura y el arte en general. Integrado en
la decoracion contemporanea, Cement
Design consigue su efecto con una

asombrosa veladura.

ITA_

Bello per il suo colore e la sua lucentezza
metallica intensa, il rame € un classico
nel mondo della scultura, dell'oreficeria,
dell'architettura e dell'arte in generale.
Integrato nella decorazione contem-
poranea, Cement Design ottiene il suo
effetto con una fantastica velatura.

FRA_

Beau par sa couleur et son éclat méta-
llique intense, le cuivre il est un classi-
que dans le monde de la sculpture, de
l'orfevrerie, de I'architecture et de l'art en
général. Intégré dans la décoration con-
temporaine, Cement Design obtient son

effet avec une incroyable glacis.

80 camert desi Q)v\




FINISH

PIZARRA
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ENG_

The Cement Design Pizarra finish achie-
ves enormous success among architects
and interior designers, not only for its
ease of adapting to any environment,
but also for the unique appeal of writing
with chalk and the possibility of being
magnetized.

|

ESP_

El acabado Pizarra de Cement Design
alcanza un enorme éxito entre arquitec-
tos e interioristas no solo por su facilidad
de adaptarse a cualquier ambiente sino
también por el singular atractivo que
ofrece su escritura con tiza y la posibili-

dad de ser imantado.

ITA_

La finitura Pizarra Cement Design ot-
tiene un enorme successo tra architetti
e interior designer non solo per la sua
facilita di adattamento a qualsiasi am-
biente, ma anche per il fascino unico che
offre la sua scrittura col gesso e la possi-
bilita di essere magnetizzata.

FRA

La finition Pizarra de Cement Design P L
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chitectes et les designers d'intérieur -

en raison non seulement de sa capaci-
té d'adaptation a tout environnement
mais aussi pour l'attrait de I'écriture a la
craie et la possibilité d'étre magnétisé.
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Autres tex

ENG_

Cement Design adapts to the customer’s needs, based
on design, technology, development, beauty and respect
for the environment, among other values. Thanks to this
creative and prosperous spirit, Cement Design follows
the latest design and texture trends, offering any drea-
med coating.

ITA_

Cement Design concepisce gli spazi adattandosi alle
esigenze del cliente, appoggiandosi al design, la tecno-
logia, lo sviluppo, la bellezza ed il rispetto per 'ambiente,
tra altri valori. Grazie a questo spirito creativo e prospero,
offre progetti di ultima tendenza e qualsiasi rivestimento
sognato diventa realizzabile con Cement Design.

ESP_

Cement Design se adapta a las necesidades del cliente
apoyandose en el disefio, la tecnologia, el desarrollo, la be-
lleza y el respeto al medio ambiente, entre otros valores.
Gracias a este espiritu creativo y préspero, ofrece disefios
y texturas de Ultima tendencia creando cualquier revesti-

miento sonado.

FRA_

Cement Design s'adapte aux besoins des clients en
s'appuyant sur le design, la technologie, le développe-
ment, la beauté et le respect de I'environnement, entre
autres valeurs. Grace a cet esprit créatif et prospere, il
nous propose des créations suivant les derniéres tendan-

ces créant tout revétement révé.






Textures according to availability | Texturas segun disponibilidad | Textures in base alla disponibilita | Textures selon disponibilité
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ECO-FRIENDLY

Respetuoso con el medio ambiente

Eco-compatibile

Respectueux de 'environtment

ENG

Established on a water-based formulation, Cement De-
sign products are the result of a careful selection of raw
materials, mostly recycled. Its application is artisanal, so
it does not generate debris and its maintenance promo-
tes the same value, since it only requires water and neu-
tral pH soap. This sustainable policy translates into seve-
ral international certificates such as the EMICODE label,
which guarantees a very low emission of volatile organic
compounds in building materials.

ITA

Dalla formulazione a base d'acqua, i prodotti Cement
Design sono il risultato di un’accurata selezione di ma-
terie prime, principalemente riciclate. La sua applica-
zione € artigianale in modo da non generare detriti e la
sua manutenzione promuove questo stesso valore poi-
ché richiede solo acqua e sapone a PH neutro. Questa
politica sostenibile si traduce in diversi certificati inter-
nazionali come l'etichetta EMICODE, che garantisce un
emissione molto bassa di composti organici volatili nei
materiali da costruzione.

ESP

A partir una formulacién en base acuosa, los productos
Cement Design son fruto de una cuidadosa seleccidn de
materias primas, en su mayoria de origen reciclado. Su
aplicacion es artesanal por lo que no genera escombros y
su mantenimiento fomenta este mismo valor ya que solo
precisa agua y jabdn de pH neutro. Esta politica sosteni-
ble se traduce en varios certificados como EMICODE, dis-
tintivo que garantiza una muy baja emisidn de compues-
tos volatiles organicos en los materiales de construccion.

FRA

Basés sur une formulation a base d’'eau, les produits Ce-
ment Design sont le résultat d'une sélection rigoureuse
de matieres premieres, dont la plupart sont recyclées.
Son application est artisanale, elle ne généere donc pas
de débris et son entretien favorise cette méme valeur car
il ne nécessite que de I'eau et du savon a pH neutre. Cet-
te politique durable se traduit par plusieurs certificats
internationaux tels que le label EMICODE, qui garantit
une tres faible émission de composés organiques volatils
dans les matériaux de construction.
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LAB+ART

86 DWheronRo - degrie
Laboratorio d'arte
tedereeNe aaLt

Cement Design’s LAB+ART is a laboratory of research
and artistic creation where the decorative concrete finds
its best alliance with art. The results of this combination
are unique and unrepeatable artistic pieces signed by
renowned sculptors and artists of international rank that
merge in elegance, creativity and the passion for cement.

LAB+ART ¢ il laboratorio di creazione artistica e di ricer-
ca de Cement Design dove il cemento decorativo trova
la sua migliore alleanza con l'arte. |l risultato ¢ la creazio-
ne di pezzi unici e irrepetibili firmati da scultori e artisti
di fama internazionale in perfetta fusione con la cretivita,
I'eleganza e la passione per il cemento.

LAB+ART es el laboratorio de creacién artistica e investi-
gacién de Cement Design donde el cemento decorativo
encuentra su mejor alianza con el arte. El resultado es la
creacion de piezas de disefo Unicas e irrepetibles firma-
das por reconocidos escultores y artistas de rango inter-
nacional en una perfecta fusién de creatividad, elegancia
y pasién por el cemento.

LAB+ART est le laboratoire de création artistique et de re-
cherche de Cement Design ou le ciment décoratif trouve
sa meilleure alliance avec l'art. Le résultat est la création
de pieces de design unigues et exclusives signées par des
sculpteurs et artistes de renom international dans une par-
faite fusion de créativité, élégance et passion du ciment.
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PROJECTS

Proyectos
Progetti
Projets

ENG

Cement Design is the decorative solution protagonist of
relevant architectural and interior design projects world-
wide. Settled in values such as innovation and sus-
tainability, it is currently a reference for the most presti-
gious architecture studios and design professionals.

ITA

Cement Design & la soluzione decorativa protagonista
di importanti progetti di architettura e di interior design
a livello mondiale. Basata sui valori di innovazione e
di sostenibilita, limpresa & attualmente un punto di
riferimento per i piu prestigiosi studi di architettura e i

professionisti del design.

ESP_

Cement Design es la solucién decorativa protagonista de
relevantes proyectos de arquitectura e interiorismo a escala
mundial. Asentada en valores como la innovacion y sosteni-
bilidad, es actualmente una referencia para los mas presti-
giosos estudios de arquitectura y profesionales del disefio.

FRA

Cement Designestlasolutiondécorative de référence pour
d'importants projets d'architecture et d'aménagement
intérieur dans le monde entier. Sur la base des valeurs te-
lles que I'innovation et la durabilité, la société est mainte-
nant une référence pour les plus prestigieux profession-
nels de I'architecture et du design.
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COLOUR
CHART

Carta de colores
Tabella di colore
Palette de couleurs

Since its inception, Cement Design focuses its efforts
on creating universes according to the client's taste.
The range of Cement Design colours covers unexpected
limits. Its colour chart exceeds 120 references, which can
be mixed together to achieve any imaginable colour, to
which 322 outdoor NCS colours and 980 indoor NCS
colours have been added.

Fin dalle sue origini, Cement Design concentra i suoi
sforzi sulla creazione di universi per soddisfare il cliente. In
questa linea, la gamma di colori di Cement Design copre
limiti insospettati. La sua cartella colori supera le 120
tonalita standard, che possono essere mescolati insieme
per ottenere qualsiasi tonalita immaginabile, tra quali i
322 colori NCS per esterni e i 980 colori NCS per interni.

Desde sus origenes, Cement Design concentra sus
esfuerzos en la creaciéon de universos al gusto del cliente.
En esta linea, la gama de colores Cement Design abarca
limites insospechados. Su carta de colores supera las 120
referencias, que pueden mezclarse entre si logrando
cualquier color imaginable, a las que se unen 322 colores
NCS de exterior y 980 colores NCS de interior.

Depuis sa création, Cement Design concentre ses efforts
sur la création d'univers en fonction du client. Dans cet
sprit, la gamme de couleurs Cement Design va jusqu’a la
limite. La palette de couleurs dépasse les 120 références,
qui peuvent étre mélangées pour obtenir n'importe
guelle nuance, auquelles sont rattachées 322 couleurs
NCS extérieures et 980 couleurs NCS intérieures.






NEUTRAL
NEUTROS

Caqui Intenso
Intense Khakii

Caqui Puro
Pure Khaki

Caqui Suave
Light Khaki

Caqui Roto
Blended Khaki
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Negro Intenso
Intense Black

Negro Puro
Pure Black

Negro Palido
Pale Black

Negro Roto
Blended Black

Café Intenso
Intense Coffee

Café Puro
Pure Coffee

Café Suave

Light Coffee

Café Roto
Blended Coffee

Camel Intenso
Intense Camel

Camel Puro
Pure Camel

Camel Péalido
Pale Camel

Camel Dulce
Sweet Camel

Camel Suave
Light Camel

Camel Roto
Blended Camel

Blanco Intenso
Intense White

Blanco Puro
Pure White

Blanco Palido
Pale White

Blanco Dulce
Sweet White

Blanco Suave
Light White

Blanco Roto
Blended White

WARM

CALIDOS

Salmén Palido
Pale Salmon

Salmén Dulce
Sweet Salmon

Salmén Suave
Light Salmon

Salmén Roto
Blended Salmon

Rojo Intenso
Intense Red

Rojo Suave
Light Red

Rojo Roto
Blended Red

Naranja Dulce
Sweet Orange

Naranja Suave
Light Orange

Naranja Roto
Blended Orange

Mandarina Dulce
Sweet Mandarin

Mandarina Suave
Light Mandarin

Mandarina Roto
Blended Mandarin

Amarillo Intenso
Intense Yellow

Amarillo Puro
Pure Yellow

Amarillo Palido
Pale Yellow

Amarillo Dulce
Sweet Yellow

Amarillo Suave
Light Yellow

Amarillo Roto
Blended Yellow

These colours are for reference only and may vary,thus an in site sample is recommended | Estos colores son orientativos y pueden variar, por lo que se recomienda una prueba de color en obra

Questi colori sono indicativi e possono variare, quindi si consiglia una prova di colore in loco | Ces couleurs sont indicatives et peuvent varier. Un test de couleur est recommandé sur le site



COLD
FRIOS

Azul Intenso

Inte

Azul Roto
Blended Blue

Celeste Intenso
Intense Light Blue

Celeste Puro
Pure Light Blue

Celeste Palido
Pale Light Blue

Celeste Dulce
Sweet Light Blue

Celeste Suave
Soft Light Blue

Celeste Roto
Blended Light Blue

Verde Intenso
Intense Green

Turquesa Intenso

Verde Puro
Pure Green

Verde Pélido
Pale Green

Verde Dulce
Sweet Green

Verde Suave
Light Green

Verde Roto
Blended Green

Turquesa Roto
Blended Turquoise

Lima Intenso
Intense Lime

Lima Puro
Pure Lime

Lima Pélido
Pale Lime

Lima Dulce
Sweet Lime

Lima Suave
Light Lime

Lima Roto
Blended Lime

Tierra Intenso
Intense Earth

Tierra Palido
Pale Earth

Tierra Dulce
Sweet Earth

Tierra Suave
Light Earth

Tierra Roto
Blended Earth

NATURAL
NATURALES

Burdeos Puro
Pure Dark Red

Burdeos Pélido
Pale Dark Red

Burdeos Dulce
Sweet Dark Red

Burdeos Suave
Light Dark Red

Burdeos Roto
Blended Dark Red

Violeta Intenso

Magenta Intenso
Intense Magenta

Violeta Puro
Pure et

Violeta Palido

Magenta Dulce
Sweet Magenta

Magenta Suave
Light Magenta

Magenta Roto
Blended Magenta

Violeta Roto
Blended Violet

Rosa Pélido

Pale Pink

Rosa Dulce
Sweet Pink

Rosa Suave
Light Pink

Rosa Roto
Blended Pink
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NCS CHART

EXTERIORS

322 colours - T T R

es EXTERIORES
§ R EXTERIEURS
T ESTERNO

ENG_

The NCS colour chart offered by Ce-
ment Design for outdoor surfaces has
322 references. These colours maintain
their stability by elegantly covering fa-

cades and other outdoor supports.

ESP_

La carta de colores NCS que ofrece Ce-
ment Design para superficies de exte-
rior suma 322 referencias. Estos colores
mantienen su estabilidad cubriendo con
elegancia fachadas y otros soportes si-

tuados a la intemperie.

ITA_

La cartella colori NCS offerta da Cement
Design per superfici esterne ha 322 to-
nalita. Questi colori mantengono la loro
stabilita coprendo elegantemente fac-

ciate e altri supporti esterni.

FRA_

La palette de couleurs NCS proposée
par Cement Design pour les surfaces
extérieures compte 322 références. Ces
couleurs conservent leur stabilité en
recouvrant élégamment les facades et
autres supports situés dans des espa-

ces extérieurs.
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NCS CHART

INTERIORS
980 colours

=

s INTERIORES

ra INTERIEURS
m INTERMI

ENG_

The colours provide dynamism, perso-
nalize the atmosphere and create the
desired environment. The Cement De-
sign NCS indoor colour chart offers a
total of 980 shades to achieve this goal,

adapting to any decorative style.

e

ESP_

Los colores inyectan dinamismo, perso-
nalizan la atmdsfera y consiguen crear
el ambiente deseado. La carta de colo-
res NCS de interior de Cement Design
ofrece un total de 980 tonalidades para
alcanzar este objetivo, adaptandose a

cualquier estilo decorativo.

ITA_

| colori iniettano dinamismo, persona-
lizzano I'atmosfera e creano I'ambiente
desiderato. La cartella colori per interni
NCS di Cement Design offre un totale
di 980 tonalita per raggiungere questo
obiettivo, adattandosi a qualsiasi stile
decorativo.

FRA_

Les couleurs injectent du dynamisme,
personnalisent l'atmospheére et créent
'environnement souhaité. La palette de
couleurs pour l'intérieur NCS de Cement
Design propose un total de 980 nuances
pour atteindre cet objectif, s'adaptant a

tous les styles décoratifs.
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Floors Vertical surface Indoors Outdoors Furniture High traffic Medium traffic  Low traffic Home use Commercial use  Fire resistant Stainproof Underfloor heating Antislip UV resistant 120 colours

Suelos Superficie vertical Interiores Exteriores Mobiliario Alto transito Medio transito Bajo transito Uso residencial ~ Uso comercial Ignifugo Antimanchas Suelo radiante Antislip Resistente a UV 120 colores

Pavimenti Superfici verticali Interni Externi Mobili Alto transito Medio transito Bassotransito  Uso residenziale Uso commerciale  gnifugo Antimacchia Riscaldamentoa Antiscivolo Resistente ai UV 120 colori

Sols Murs Intérieures Extérieures Mobilier Haut trafic Moyen trafic Bas trafic Usage résidentiel Usage commerciel Rpesistantaufeu  Anti-taches pavimento Antiglissant Résistantaux UV 120 couleurs
Planchers chauffants

£CO CEMENT | cLassic vV v v v v vV vV v v v v v v v
CONCRET v/ v/ v/ v/ v/ v/ v v v v v v v v
TRANSIT vV v v v v v vV v v v v v v v
- vV v v v v v vV v v v v v v v
MICRO- S R S Y R vV vV Vv v v v v v
TERRAZZ0 | piern v v v v v v vV v v v v v v v
wWrao v v VNV vV v v v v v v v
MATE vV v v v v v vV vV v v v v v v
e vV v v v v v vV v v v v v v v

<
<
<
<

POROCRET FLOOR

AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN

<

WALL

NATURE RATTAN v v v v v v v v v v v v v v
MUKALI v v v v v v v v v v v v v v
RAPHIA v v v v v v v v v v v v v v
HEBRA v v v v v v v v v v v/ 4 v v
QUERCUS v v/ v/ v/ v/ v v/ v v/ v/ v/ v v/ v

The traffic resistance depends on the product which has been applied before the glaze | La resistencia al transito depende del producto sobre el que se haya aplicado la veladura

108 a resistenza al traffico dipende dal prodotto su cui e stata applicata la velatura | La résistance au trafic dépend du produit sur lequel le vernis a été appliqué
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Floors, Vertical surface Indoors Outdoors Furniture High traffic Mediumtraffic  Low traffic Home use Commercial use  Fire resistant Stainproof Underfloor heating  Antislip UV resistant 120 colours

Suelos Superficie vertical Interiores Exteriores Mobiliario Alto transito Medio transito Bajo transito Uso residencial ~ Uso comercial Ignifugo Antimanchas Suelo radiante Antislip Resistente a UV 120 colores

Pavimenti Superfici verticali Interni Externi Mobili Alto transito Medio transito Bassotransito  Uso residenziale Uso commerciale  gnifugo Antimacchia Riscaldamentoa Antiscivolo Resistente ai UV 120 colori

Sols Murs Intérieures Extérieures Mobilier Haut trafic Moyen trafic Bas trafic Usage résidentiel Usage commerciel Resistantaufeu  Anti-taches pavimento Antiglissant Résistantaux UV 120 couleurs
Planchers chauffants

SLAGS T v vV v vV Vv vV vV vV vV vV VvV
EEEE vV vV vV vV vV vV vV vV vV VvV
wemana T V.V VLV V) Vv vV vV vV vV vV VvV
PIRITA vV vV vV vV vV VRV N N Y R R RV
METALLIC ACERO v v v v : v v v v v v v v
e vV v v v v v v vV v Vv
oEE v v v Vv v v vV vV vV v v
AUYIE v v Vv v Vv v vV vV VvV v Vv
e v vV v vV v vV Vv VvV v Vv
LATON v v v vV v vV vV vV v Vv
TEXTIL DENIM v Vv v v v vV v Vv
TRICOLOR v Vv v v v vV v Vv
NATUR TEX v Vv v v v vV v Vv
JEANS v Vv v v v vV v Vv
FNISHES | PLATA v vV VvV v Vv v vV vV vV vV vV VvV
BOLAZES | ro v v vV vV v v vV vV VvV
o v vV VvV v Vv v vV vV vV vV vV VvV
PIZARRA \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/

* *
Vertical outdoor surface | Superficie vertical de exterior

*Superﬁcie esterna verticale | *Mur d'extérieur 109
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WORLDWIDE

COVERAGE

Cobertura mundial
Copertura globale
Couverture mondiale

Cement Design is present in more than 60 countries
through a network of exclusive distributors, points
of sales and corners. Brand oriented to architects,
designers and design lovers in general, its international
expansion confirms that there are no limits in the culture
of decorative cement.

Cement Design & presente in oltre 60 paesi attraverso
una rete di distributori esclusivi, punti vendita e corners.
Marchio orientato ad architetti, designer e amanti del
design in generale, la loro espansione internazionale
conferma che non esistono confini nella cultura del
cemento decorativo.

Cement Design esta presente en mas de 60 paises a
través de una red de distribuidores exclusivos, puntos
de venta y coérners. Marca orientada a arquitectos,
interioristas y amantes del disefio en general, su
expansiéoninternacional confirma que no existen fronteras
en la cultura del cemento decorativo.

Cement Design est présent dans plus de 60 pays par le
biais d'un réseau de distributeurs exclusifs, de points de
vente et de corners. Marque orientée vers les architectes,
les décorateurs d'intérieurs et les amateurs du design
en général, son expansion internationale confirme qu'il
Nn'y a pas de frontieres dans la culture du ciment décoratif.



HEADQUARTERS

Camino Del Avenida 2 — s/n Pantoja-Toledo C.P. 45290 Spain
(+34) 911 407 965

INTERNATIONAL DISTRIBUTORS

Distribuidores internacionales
Distribuitori internazionali
Distributeurs internationaux

SPANISH DELEGATIONS

Delegaciones espariolas
Delegazioni spagnole
Délegations espagnoles

Almeria almeria@cement-design.com
Barcelona bcn@cement-design.com
Burgos burgos@cement-design.com
Cadiz cadiz@cement-design.com
Ciudad Real ciudadreal@cement-design.com
Pontevedra pontevedra@cement-design.com
Granada granada@cement-design.com
Ibiza ibiza@cement-design.com
Las Palmas laspalmas@cement-design.com
Madrid madrid@cement-design.com
Malaga malaga@cement-design.com
Mallorca mallorca@cement-design.com
Murcia murcia@cement-design.com
Navarra navarra@cement-design.com
Sevilla sevilla@cement-design.com
Tenerife tenerife@cement-design.com
Toledo toledo@cement-design.com
Valencia valencia@cement-design.com
Valladolid valladolid@cement-design.com
Zaragoza zaragoza@cement-design.com

Brazil brazil@cement-design.com
Burkina Faso burkinafaso@cement-design.com
Bulgaria bulgaria@cement-design.com
Canada canada@cement-design.com
Cabo Verde caboverde@cement-design.com
Chile chile@cement-design.com
China china@cement-design.com
Colombia colombia@cement-design.com
Croacia croacia@cement-design.com
Dominican Rep. republicadominicana@cement-design.com

Ecuador ecuador@cement-design.com

El Salvador
United Arab Emirates

elsalvador@cement-design.com
emirates@cement-design.com

Finland finland@cement-design.com
France paris@cement-design.com
Georgia georgia@cement-design.com
Greece greece@cement-design.com
Guatemala guatemala@cement-design.com
India india@cement-design.com
Iran iran@cement-design.com
Italy italia@cement-design.com
Jordan jordan@cement-design.com
Korea korea@cement-design.com
Lebanon lebanon@cement-design.com
Libya libya@cement-design.com
Lithuania lithuania@cement-design.com
Luxembourg luxembourg@cement-design.com
Malta malta@cement-design.com
Mexico mexico@cement-design.com
Morocco morocco@cement-design.com
Norway norway@cement-design.com
Oman oman@cement-design.com
Panama panama@cement-design.com
Peru peru@cement-design.com
Poland poland@cement-design.com
Portugal portugal@cement-design.com
Serbia belgrade@cement-design.com
Saudi Arabia saudiarabia@cement-design.com
Slovenia slovenia@cement-design.com
Sweden sweden@cement-design.com
Switzerland switzerland@cement-design.com
Turkey turkey@cement-design.com

United Kingdom

uk@cement-design.com
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Headquarters-Madrid Spain Madrid-Chueca Spain

Almeria Spain Burgos Spain Mallorca Spain Pamplona Spain

Valladolid Spain Zaragoza Spain Athens Creece Belgrade Serbia
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Helsinki Finland Ljubljana Slovenia Milan Italy

Shanghai China Sofia Bulgaria Sto. Domingo Dominican Rep. Teheran Iran
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PIVCIN & alc.sio’v@

CEMENT DESIGN®

HEADQUARTERS

Camino Del Avenida, 2 - s/n
Pantoja, Toledo | C.P. 45290
Tel. +34 911 40 79 66
info@cement-design.com

OE®EO®WMm

www.cement-design.com
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